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CHAPTER 1
General Provisions
Article 1.

This law is to provide foreigners with ownership right over private parts of co-owned
buildings as well as to determine rights and obligations for them to acquire ownership
right over private parts of co-owned buildings in the Kingdom of Cambodia.

The purpose of providing foreigners with ownership right over private parts of co-owned
buildings i s to facilitate legally qualified foreigners to acquire ownership right over
private parts of co-owned buildings, particularly those who are considered to be useful
to the Kingdom of Cambodia by the Royal Government.

Article 2.
The key terms used with specific meaning under this law are defined in annex one.

CHAPTER 2
General Principles
Article 3.

Natural or legal persons with foreign nationality have ownership right over private parts
of co-owned buildings in the Kingdom of Cambodia in compliance with the provisions of
this law and other related regulations in force.

Natural persons with foreign nationality who are adult and capable according to the
Cambodian law can be owners of private parts of co-owned buildings. In such case,
there shall be an exception for successors who are minors or incapable by allowing
them to acquire ownership right over private parts; however, they are required to have
guardian or curator/trustee to hold the private parts on their behalf until the minor or
guarded enjoy full legal capacity. In this case, the guardian or curator has no right to
dispose of their private parts, except authorization given by the court.

Article 4,

Foreigners have ownership right over private parts of a co-owned building only from the
second floor up. The ground floor and first floor cannot be owned by foreigners.

The person of a foreign co-owner has ownership right over only two private parts of co-
owned buildings throughout the Kingdom of Cambodia.

In case the co-owned building is constructed on a land leased from a third party, the
fareigners enjoy long-term lease right over private parts as Khmer citizens do.

Article 5.

A co-owned building can have private parts for foreign ownership not exceeding 49
percent of the total amount of private parts of a co-owned building.

This right of ownership shall be established only for private parts. As far as the common
parts of the co-owned building are concerned, they shall be kept for the use of all co-
owners of the building.

In any case, the land parcel on which the co-owned building is located cannot be
subject to ownership by foreign co-owners.
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Article 6.

Foreigners are not authorized to acquire ownership right over private parts of co-owned
buildings located within 30 (thirty) kilometers away from the borders.

CHAPTER 3
Rights and Obligations
Article 7.

Foreign co-owners of private parts of co-owned buildings enjoy rights and obligations
as Cambodian co-owners do. In case the co-owned building gets totally damaged, and

co-owners agree to sell the land on which the co-owned building is located the foreign

co-owners have right to obtain benefits proportional to the surface of their private parts
size.

CHAPTER 4
Procedure for Registration and Issuance of Certificate

Article 8.

The procedure for the registration of private parts of a co-owned building, the issuance
of certificate acknowledging the owner of a private part, and the issuance of certificate
acknowledging the long-term leaser of a private part of a co-owned building for
foreigners shall be carried out as procedure for the registration and the issuance of
certificate acknowledging the owner of a private part, applied to Cambodian co-owners.

CHAPTER 5
Penalties

Article 9.

Foreign co-owners, who infringe on the common parts of a co-owned building or on
land by altering them for private use or selling shall be coerced into restoring them.
Such co-owners shall be charged with penalties as stipulated in article 257 of the land

law.
Co-owner, who refuses to fulfill his obligation related to the maintenance of the common

parts or does not abide by the requirement of public order shall be punished as
provided in article 258 of the land law.

article 10.

The person of a foreign co-owner, who violates the provision as stipulated in articles 4
and 6 of this law, his/her private parts shall be confiscated as State private property.

In case a foreign co-owner acquires ownership over last private part exceeding the limit
of 49 percent as stipulated in article 5 of this law, his/or private part shall be confiscated
as State private property.

CHAPTER 6
Final Provisions
Article 11.
Any provision contrary to this Law shall be considered as null and void.
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